DTC Desk Top Counter
DTC1, DTC2, DTC6 & DTC9

Uzivatel'ska priruCcka
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VSeobecné informacie

SCAN COIN AB si vyhradzuje pravo na reviziu a vylepSenie jej
vyrobkov na zéklade vlastného uvazenia. Tato publikacia popisuje
tento vyrobok v ¢ase publikacie a nemoze odrazat’ buduci stav
vyrobku.

Tato publikdcia, ani jej Cast’, nemoze byt reprodukovana bez
vyslovného suhlasu firmy SCAN COIN AB zo Svédska nijakou
formou zo ziadneho iného dévodu ako pre osobné pouzitie
kupujuceho.

Vyhlasenie o zhode

My, firma SCAN COIN AB, v Malmg, vo Svédsku, vyhlasujeme na
nasu vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobok popisany v tomto navode,
je v zhode s nasledovnymi normami a/alebo predpismi:

Smernica Nizke napitie 2006/95/ES
* EN 60 950-1:2006

* EN 60 950-1:2006 / A11:2009

+ EN 60 950-1:2006 / A12:2011

* EN 60 950-1:2006 / A12:2013

Smernica Elektromagneticka kompatibilita 2004/108/ES
« EN55022:2010

* EN 55024:2010

* EN61000-3-2:2014

* EN 61000-3-3:2013

A
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Environmentalna zhoda

Poznamka
Ak zariadenie obsahuje batérie alebo akumulatory, zlikvidujte ich
samostatne, v silade s miestnymi poziadavkami.

Smernica WEEE (platna len v EU)
Smernica o Odpade tvorenom Elektrickymi a
Elektronickymi zariadeniami 2012/19/EU.

Zriadenie ozna¢ené tymto symbolom je potrebné
likvidovat’ separovane a v sulade s miestnou
legislativou, vyZadujucou osobité zaobchadzanie,
obnovu a recyklaciu pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni.

RoHS
RoHS Smernica o Rizikovych latkach 2011/65/EU, EN 62321:2009.

Ohladom podrobnejsich informacii sa obratte na zastupcov firmy
SCAN COIN.

Vymedzenie zodpovednosti

Dodavatel’ zariadenia neprijima Ziadnu zodpovednost’ za ubliZenie na
zdravi 0s6b alebo skody na zariadeni v pripade, ak bolo zariadenie
akokol'vek zmenené, alebo ak bolo pouzité sposobom, pre ktory
nebolo v Case jeho dodania urcené.

Ak doslo k zmene podmienok pouzitia, je potrebné obratit’ sa na
dodavatel’a, pretoze v opacnom pripade ddjde k strate platnosti
vyhlasenia o zhode.
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Bezpecnostné opatrenia VAROVANIE

Riziko uviaznutia

Prirucka obsahuje informacie ohl'adom rizik, ktoré si musia vSetci Sucastou tohto zariadenia s pohybujuce sa ¢asti a

uzivatelia preditat’. Bezpe¢nostné informdcie st prezentované ostré hrany. Vzdy postupujte opatrne. Nedotykajte sa

formou nasledovnych varovani: komponentov vo vnutri zariadenia pocas jeho Cinnosti.

VAROVANIE VAROVANIE

Riziko ublizenia na zdravi Riziko prevratenia

Varovanie, ktoré upozoriiuje na potencialne riziko pre Pogas pinenia vreciek neprekradujte hmotnost.

zdravie a bezpec€nost uzivatefov. V mieste aplikacie v

tejto prirucke su zobrazené vystrazné symboly. Ohladom VAROVANIE

inform&cii o riziku a spdsobe jeho odstranenia vzdy Riziko poskodenia sluchu

vychadzajte z tejto sekcie. Pocas €innosti zariadenia vzdy pouzivajte chranice
sluchu.

Vystraha

Vystrahy poukazuju na riziko vztahujuce sa na zariadenie,
ktoré v8ak neohrozuje pracovnikov. Je v nich jasnym
spdsobom uvedeny druh rizika a spésob, ako je mu mozné
zabrani. Su zobrazené v mieste aplikacie v tejto prirucke.

VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pradom

V zariadeni sa po jeho pripojeni k elektrickému
napajaniu vyskytuje smrtelne nebezpecéné napatie. Pred

Cistenim zariadenia alebo pred vykonavanim jeho
udrzby sa uistite, Zze ste odpojili napajaci kabel.

VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pradom

Zariadenie je tvorené kovovou konstrukciou a preto musi
byt vZdy pripojené k zdroju elektrického napajania
prostrednictvom privodu s uzemnenim. Tato poziadavka
sa vztahuje na typ zariadenia a jej nesplnenie je v

rozpore s narodnymi a medzinarodnymi normami Na
ochranu zdravia a zaistenie bezpec€nosti na pracovisku.

A \'4
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Instalacia

VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pradom

Zariadenie je tvorené kovovou konstrukciou, a preto
musi byt vZdy uzemnené prostrednictvom jeho
pripojenia k zemniacemu vodicu elektrického napajania.
Uistite sa, Ze obidve zastrcky, na strane napajacieho
vedenia, i na strane zdroja napajania, su uzemnené.
Tato pozZiadavka sa vztahuje na typ zariadenia a jej
nesplnenie je v rozpore s narodnymi a medzinarodnymi normami Na

ochranu zdravia a zaistenie bezpecnosti na pracovisku.
Poznamka

Zariadenie musi byt chranené poistkou alebo istiCom v elektrickom
rozvode.

A\

VAROVANIE
Riziko prevratenia
Dodrziavajte Bezpecnostné opatrenia.

Zariadenie musi byt nainstalované autorizovanym
zastupcom firmy SCAN COIN.

Pri inStalAcii zariadenia zohPadnite aj nasledovné parametre:
15-35°C
30-80 % R.V.

Neumiestiujte zariadenie do blizkosti akychkol'vek radiatorov.
Uistite sa, Ze okolo zariadenia existuje vol'ny priestor, umoziujuci
cirkulaciu vzduchu.

* Prevéadzkova teplota
» Prevadzkova vlhkost

V blizkosti zariadenia musi byt’ nainStalovana elektricka zasuvka,
ktora musi byt’ l'ahko dostupna.

\'4
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Ak je zastrcka na napajacom kabli vybavena poistkou, uistite sa, ¢i
ma spravnu menoviti hodnotu v ampéroch.

Aj napriek tomu, Ze toto zariadenie bolo odskuSané a je v zhode s
narodnymi aj medzinarodnymi normami/predpismi, odporica sa, aby
do blizkosti zariadenia nebolo umiestnené ziadne zariadenie, ktoré
generuje vysoku uroven elektromagnetického rusenia (EMI) alebo
vibracii.

Polohové referencie

Ak nie je uvedené inak, polohy a smery ako
lavy, pravy, horny, spodny, zadny, v smere
hodinovych ruciciek, proti smeru hodinovych
ruciciek sa vztahuju na zariadenie pri celnom
pohl'ade nan.
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|dentifikaCny Stitok zariadenia

Nizsie vedeny Stitok predstavuje priklad informéacii, dostupnych na

zariadeny.

SCAN COIN
1 \ a SUZOHAPP company
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Typ zariadenia
Vyrobné ¢&.
Symbol CE
Symbol WEEE*
Napajacie napéatie

a b wON -

© 0o N O

Fuse CDA— 8
ed 2015 in China J| 9
Prad
Frekvencia
Poistka

Miesto a rok vyroby

* Pozri ,Environmentalna zhoda" na strane 1.
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Uvod

DTC je rada kompaktnych stolovych zariadeni, ur¢enych pre velky

vykon. Vsetky st vybavené uzivatel'sky pristupnym ovladacim
terminalom s dotykovym displejom a zasobnikom na vyradené
mince.

DTCI1 - najmensie zo skupiny DTC. Vsetky zapocitané mince su
prepravované na jeden vystup a zvys$né na vyradzovaci vystup.

| mioomadz

DTC2 Active- je vybavené dvomi zasobnikmi na zapocitané mince a
jednym zasobnikom na vyradené mince. Zariadenie DTC2 Active je

vybavené navyse jednym solenoidom na pocitanie a oddel'ovanie
minci hlavnej meny, druhej meny alebo zetonov.

>>>
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DTC6 - ma k dispozicii Sest’ triediacich pozicii a jednu poziciu na
vyrad’ovanie. Vsetky pozicie su vybavené vymenitelnymi Stitkami.
DTC6 mdze triedit’ mince so Siestimi roznymi hodnotami. Zariadenie
DTC6 Active je vybavené navyse jednym solenoidom na pocitanie a
oddel'ovanie minci s vel'mi blizkou hodnotou priemeru alebo na
oddel'ovanie meny.

DTC9 - najvicsie zariadenie zo skupiny, s deviatimi triediacimi a
jednou vyradzovacou poziciou. VSetky pozicie su vybavené

vymenitelnymi Stitkami. DTC9 moéze triedit’ maximalne 9 minci s
réznymi hodnotami. Zariadenie DTC9 Active je vybavené navyse

A Obsah WV

jednym solenoidom na pocitanie a oddel'ovanie minci s vel'mi
blizkou hodnotou priemeru alebo na oddel'ovanie meny.

Zariadenia rady DTC su uzivatel'sky pristupné a su vybavené
dotykovym displejom a klédvesnicou.

Vlozte mince, ktoré maju byt spocitané do nasypky na mince a
stlacte Celné tlacidlo alebo stlacte zelent Sipku na dotykovom
displeji.

Po spocitani sit mince prepravené na vystup pre zapocitané mince,
kde m6zu byt umiestnené do zasobnikov, vreciek alebo roliek, v
zavislosti na druhu tchytu nasadeného na zariadenie.

Vyradené mince si presmerované do nadobky na vyradené mince.
Uistite sa, ze boli skontrolované vSetky mince, a to na zéklade poctu
vyradenych minci, ktoré maju byt skontrolované, zobrazeného na
displeji.

Verzia softwaru

Tato Uzivatel'ska prirucka sa vztahuje na verziu softwaru 200D90xx.

Standardna vybava a Volitelné
prisluSenstvo

Ohladom informacii o Standardnej vybavy a volitel'nom
prislusenstve sa obrat’te, prosim, na vasho zastupcu firmy
SCAN COIN.
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Terminoldgia hlavnych Casti zariadenia

DTC2 1
2

3

4

5

6

7

8

8 9

Siroka miska na mince
(Standardna vybava vSetkych
dodanych zariadeni)
Dotykovy displej

Klavesnica

Tlagidlo Start/Stop
Vymenitelné Stitky zasobnikov
Zasobnik/zasuvka 1

Zasobnik/zasuvka na vyradené
mince

Vstup na mince

Triediace noze

Zasobniky 2-9 (DTC9)

N6z kofajnice na mince

16

\

12
13
14
15

16

17
18
19
20
21
22

Kotu¢ na mince

Nasypka na mince
Montazny celok senzora
Jednotka Zlabu na mince
(na zariadeniach DTC6 a DTC9
je sklopny)

Napajaci kabel/vstup
elektrického napajania
Ethernet, RJ 45
Aktualiziciu FW, USB
Pripojka RD/AUX, PS2
RS232, DB-9

Mini USB

Hlavny vypinad

b e & <= o
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Klavesnica Tiagidlo Funkcia
MRC

Precitanie a vymazanie paméte.

Rychlym stlacenim je mozné nahradit’ aktudlny stav
pocitadla so sumou v paméti.

Pri pocitani bez OZN. stlacte tlacidlo, chvil'u ho
pridrzte a potom ho uvolnite. Zobrazi sa hlasenie
,»Naozaj chcete vymazat’ pamit?. Potvrd’te
stlacenim tlacidla SET alebo ukoncite zobrazovanie
danej strany bez akychkol'vek zmien stlacenim
tlacidla ESC.

MEM Pamait’. Pridanie po¢tu zapocitanych minci do

pamite a vynulovanie poctu zobrazeného na displeji.

Tlacidlo Funkcia

SET - Funkcie ako OZN., jazyk, davka, atd’.

NUM Zapnutie/vypnutie ¢iselnej klavesnice.

- Skusky v ramci udrzby, funkcia nacitania, atd’.

LIST Podrobné informacie o zozname pocitania.

- Informacie o celkovom pocte, kddoch chyb a verzii
Odoslanie udajov zobrazenych v aktudlnom softwaru.
kontexte do tlaciarne. B

PRINT

Davka.
CLR - Vynulovanie udajov pocitania - Zapnutie alebo vypnutie funkcie davky

(stlatte a drZte stlacené) - Kontrola a vymazanie poc¢tu minci Vo Vrecku.

- ZruSenie vyradzovania (stlacte rychlo . . . RV
Y ( i ) MODE Prepnutie medzi dostupnymi rezimami pocitania

- Vymazanie kédov chyb

ESC Ukoncenie zobrazovania danej strany bez vykonania

zmien

ENTER Potvrdenie zadanej hodnoty.

Pre pohyb na dotykovom displeji pouzite Sipky.
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Dotykovy displej Hlavny displej Dotykovych funkcii

1 2 3 4

A

1144.25

1233
0

a

Tlacidlo Funkcia
14 13 121110 9 8 MIX Poznamka Plati len pre DTC1 a DTC2 MIX-SDC
1 RezZim pocitania .. o L
2 Nastavenie OZN. Rezimy pocitania sa prepinaji dotykom. g
3 Nastavenie &iselného tlacidla OZN/ID Zelena = ID je aktivované :
>
4 |kony Stop/Chod Pri zrugeni nie i b , (O}
5 Hodnota zapoc€itanych minci Tl zruseni nie je zobrazene o
6 Nastavenie meny 8
7 Pocet zapogitanych minci NUM Biela = Tlacidla ¢iselnej klavesnice su zruSené o
8 Indikator disku USB Zelena = Tlacidla ¢iselnej klavesnice su aktivované r“r))
9 Pripomenutie toho, Ze niektoré hodnoty minci neboli zvolené Kvoli prepnutiu funkcie sa dotknite NUM. -
10 Otvorenie menu o
11 Vyradené mince lkona Start 8
Stop
12 Indikator dat v pamiti - L m’
13 UloZenie do pamate -—
14 Indikator davky 1
O
|_
(@]
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Tlacidlo Funkcia Prevadzkovy rezim
B Biela = Déavka je zrugena * Pocitanie hodnoty; zariadenie DTC pocita kazdi mincu a
S_‘f_’ Zelena = Déavka je aktivovana vypocitava celkovi hodnotu zapocitanych minci.
T * Pocitanie davky; zariadenie DTC napocita mince odpovedajice
BB = Davka pre vrecko . DL A2 A
g prednastavenej hodnote a potom sa zastavi. Velkost’ davky moze
BT = Davka pre rolku , . Py
byt’ nastavena pre kazda hodnotu samostatne.
Na prepnutie funkcie sa dotknite B.
MENU Toto tlacidlo slizi na otvorenie menu. RezZzim pOél' tania
MEM Biela = v pamiti nie st Ziadne data DTC1 a DTC2 Active disponujii dvomi rezimami pocitania.
Zelena = v pamiti st uloZzené data MIX - ZmicSany rezim pocitania
Pre uloZenie aktualnych dat sa dotknite tlacidla
MEM. SDC - Pocitanie minci jednotlivej hodnoty
MR Biela = v pamiiti nie st ulozené iadne data Davku B je mozné pouzit’ v zmieSanom rezime (MIX) aj v rezime
Zelena = v pamiti st ulozené data SDC.
Pre precitanie dat sa dotknite MR. DTC6/DTC6 Active a DTCI/DTC9 Active sa vyznaduju jednym
R Poéet vyradeni rezimom pocitania.
Ked je pripojeny disk USB, zobrazena ikona bude MIX - ZmieSany rezim pocitania
zelenej farby. Davka B moze byt pouzitd so zmieSanym rezimom.
! Ikona, ktora pripomina obsluhe, Ze niektoré hodnoty
nie st zvolené.
Mena Ak je zvolenych viacero mien, dotykom Meny (na
tomto obrazku EUR) je mozné dostupné meny
prepinat’.
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Cinnost’
VAROVANIE

Riziko uviaznutia
DodrzZiavajte Bezpecnostné opatrenia.

Poznamka

Dotknutie/stlaenie znamena, ze uzivatel’ moze zadat’ prikaz
pouzitim ikony na dotykovom displeji i tlacidla na klavesnici.
Dotknutie sa vzt'ahuje na ikonu na displeji a stlacenie sa vztahuje na
tlacidlo na klavesnici.

Priprava na uvedenie do Cinnosti
a) Pripojte napdjaci kabel. -

b) Zapnite hlavné napajanie prepnutim do polohy ZAP. (I).

\'4
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¢) Pripojte tladiaren (prisluSenstvo).
Zariadenie sa ohreje prostrednictvom samodiagnostického rezimu,

ktory méze trvat’ az do 20 sekund. Ak je zariadenie v poriadku, bude
aktivovany prevadzkovy rezim.

Je mozné pridat’ niektoré textové ret'azce na stranu
samodiagnostického rezimu (vid’ ,Informécie o Zakaznikovi" na
strane 25).

Welcome
SCAN COIN DTC

Testovanie, Cakajte prosim

WWww.scancoin.com

1144.25

1233
0 Kus
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Kontrola podrobnych informacii o pocitani Rozhranie Vo Vrecku

Poznamka II:IOZ“?thkak trolovat’ informéci Sitani pocas & .
Nemdzete kontrolovat’ informacie o pocitani pocas ¢innosti stroja. emgze ¢ xontrolovat mniormacie o pocitant pocas cinnost
zariadenia.

Poznamka

Postupnost je od najviiciej hodnoty k najmensej hodnote na a) Stlacte a na tri sekundy pridrzte B kvoli zobrazeniu rozhrania Vo

vystupoch na rozhrani ZOZNAMU a od najvicsieho priemeru po Vrecku.

najmensi priemer na vystupoch na rozhrani Vo Vrecku. Polozka Vo Vrecku odpoveda poc¢tu minci vo vreckach alebo
zéasobnikoch. Toto ¢islo ma vzdy hodnoty od nuly az po vel'kost’

Zoznam davky.

a) Pre kontrolu podrobnych informadcii stlacte tlacidlo Zoznam Box Cislo je &islo, ktoré ma fyzicky zasobnik vo firmvéri.

alebo sa dotknite napocitanej sumy.
b) Pre navrat na hlavné zobrazenie sa dotknite/stlacte ESC.

1 2 3
2.00 EUR
1.00 EUR
0.50 EUR
0.20 EUR
0.10 EUR
0.05EUR
0.02 EUR
0.01 EUR

2.00 EUR
1.00 EUR
0.50 EUR
0.20 EUR
0.10 EUR

il
2
3
4
5
6
7
8

0.05EUR
0.02 EUR

UOTENR b) Pre vytlacenie vystupu s parametrom Vo Vrecku stla¢te PRINT.

Celkom ¢) Pre navrat na hlavné zobrazenie sa dotknite/stlacte ESC.

1 Hodnota mince
2 Mnozstvo/Pocet
3 Hodnota

A
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Pamat a) Pre aktivaciu OZN. stlacte SET a zvol'te Nastavenie systému a

Vsimnite si rozdiel medzi uloZzenim do paméte s OZN. Alebo bez Nastavenie OZN(Aktivacia ID). Dotknite sa/stlacte ENT.

neho.

Pouzitie OZN. Uzivatela a OZN. Vrecka

Na zariadeni DTC je k dispozicii 8 pozicii s OZN. Uzivatela. Pri
pouziti OZN. Uzivatel’a je aktualne OZN. zobrazené na displeji.

% 1. Nastavenie ID Rezimu

. o o . 2. Vyber pre ID uzivatela
K dispozicii je tiez moznost’ pre pouzitie OZN. Vrecka. Ak je OZN. YRErP

Vrecuska aktivované, uzivatel’ musi zdat' OZN. Vrecka pre kazdé
pocitanie. Je mozné nastavit’, aby po vykonani tlace doslo alebo
nedoslo k vymazaniu OZN. Vrecka a napocitanych minci.

b) Dotykom/stlacenim Sipok zvol'te polozku a aktivujte ju
dotykom/stlac¢enim SET.

1144.25

1233

0 Kus .
® ID neaktivne

® |D uzivatela aktivne

ID vrecka aktivne

¢) Pre ukoncenie zobrazovania danej strany stlacte ESC.
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Volba Cisla OZN. Uzivatela

a) Dotknite sa polozky VoIba &isla OZN. UZIVATEDA (Vyber ID
Registra) v menu Nastavenie OZN. alebo sa dotknite pol'a ID:x
na displeji.

1144.25

1233
0 Ku

1. Nastavenie ID Rezimu

@ 2. Vyber pre ID uzivatela

A Obsah WV
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b) Ddjde k otvoreniu nasledovného okna:

f Vyber ID Registra \

i
05
=

- Zvol'te OZN. pouzitim kurzorovych Sipok pre pohyb nahor/
nadol alebo tlacidiel +/-.

- Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.
- Pre navrat na hlavné rozhranie sa dotknite/stlacte ESC.

Kontrola pamate
Ulozte pocitanie do pamite dotykom/stlacenim MEM. Oznacenia
MEM a MR sa rozsvietia na displeji zelenou farbou.

Pri aktivovanom OZN. sa dotknite/stlaéte MR kvoli zobrazeniu

zoznamu celkového poctu napocitanych minci pre jednotlivé OZN.

Pri zruSenom OZN. Sa dotknite/stlaéte MR kvoli zobrazeniu
celkovej sumy. Pre zobrazenie sithrnych stavov pre danti hodnotu
mince a Celkového suctu sa dotknite LIST.
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TlaCovy vystup

Poznamka

Ked’ je OZN. Aktivované, tlacovy vystup bude rozdeleny podla
OZN. skor ako podl'a zasobnika/hodnoty mince. Tlacovy vystup
zobrazeny vl'avo odpoveda zrusenému OZN. Tlaovy vystup
zobrazeny vpravo odpoveda aktivovanému OZN.

OZN. Uzivatel'a a OZN. Vrecka je vytlacené na recepte (ak je

aktivované).

SCAN COIN

a SUZOHAPP company

Currency: EUR

2015-09-17 20:37:54
BoxNo | DEN Qry Value
1 0.01 25 0.25
2 0.02 75 1.50
3 0.05 10 0.50
4 0.10 50 5.00
5 0.20 11 2.20
6 0.50 20 10.00
7 1.00 30 30.00
8 2.00 10 20.00
Total 231 69.45

SCAN COIN

a SUZOHAPP company

Currency: EUR

2015-09-17 20:45:11
ID Total Count Total Amount
1 0 0
2 231 69.45
3 0 0
4 0 0
5 0 0
6 0 0
7 0 0
8 0 0
Total 231 69.45

A Obsah WV
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Vynulovanie dat

Ked’ sa zariadenie nachadza v kI'udovom stave na displej je
zobrazena hlavna strana.

1144.25

1233
0

Vynulovanie pocitania
Pre vynulovanie napocitaného mnozstva a sumy stlacte, pridrzte a
nasledne uvolnite CLR na klavesnici.

Poznamka
Uvedomte si, Ze data budi vymazané bez akéhokol'vek varovania
alebo tlacového vystupu.

Vynulovanie vyradeni
Pre vynulovanie vyradenych minci rychlo stlacte CLR.
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Vynulovanie davky VoVrecku

Ked’ sa zariadenie nachadza v kl'udovom stave a v Rezime davky,
stlacte a na tri sekundy pridrzte tlacidlo B na klavesnici a potom
zobrazte stranu Davky uvolnenim tlacidla.

2.00 EUR

1.00 EUR
0.50 EUR
0.20 EUR
0.10 EUR
0.05EUR
0.02 EUR
0.01 EUR

il
2
B
4
5
6
7
8

- Stla¢anim kurzorovych Sipok pre pohyb nahor/nadol zvol'te
hodnotu mince.

- Pre vynulovanie zvyrazneného stavu VoVrecku stlacte
CIr.S (S = Zvolenad).

- Pre vynulovania vSetkych hodnét VoVrecku stlacte
CIr.A (A = Vsetky).

- Pre navrat na hlavné zobrazenie bez vykonania akejkol'vek
zmeny stlacte ESC.

A Obsah WV

Ulozenie dat

Napocitané mnozstvo
Ked’ sa zariadenie nachadza v kI'udovom stave na displej je
zobrazena hlavna strana.

1144.25

Dotknite sa/stla¢te MEM pre ulozenie napoc¢itaného mnoZzstva a
hodnoty do pamite. Oznacenia MEM a MR sa rozsvietia zelenou
farbou, aby informovali o uloZeni dat do paméite.

15
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Precitanie Ulozenych dat Pocitanie

Udaje o pogitani Pogitanie davky
Ked’ sa zariadenie nachadza v k'udovom stave na displej je a) Pre aktivaciu sa dotknite B (ak je aktivovana funkcia BT/BB).
zobrazend hlavna strana, dotknite sa/stlacte MR kvoli precitaniu b) Nasypte mince do nasypky.

ulozenych dat. . y o oL
¢) Stlacte ikonu Start na dotykovom displeji alebo stlacte ¢elné

tla¢idlo Stop/Start.

d) Po naplneni davky sa zariadenie zastavi.
Na displeji sa zobrazi mnozstvo davky a ¢islo zasobnika.

1 144 2 5 e) Vyprazdnite zasobnik a stlacte CLR.

Déjde k opédtovnému uvedeniu zariadenia do chodu.

1233 f) Pocas pocitania skontrolujte vyradené mince a ak medzi nimi
0 Kus najdete platné mince, vloZte ich spit’ do nasypky.

Pre zrusenie poc¢itania davky sa dotknite BT/BB. Ked’ je oznacenie B
biele, pocitanie davky je zrusené.

Zobrazi sa Celkovy sucet i ulozené hodnoty jednotlivych OZN.
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SDC - Pogitanie minci s jednou konkrétnou hodnotou ZMIESANE pogitanie
(plati len pre DTC1 a DTC2 Active)
a) Nasypte mince do nasypky.
a) Na hlavnom rozhrani sa dotknite rezimu MIX/ SDC kvoli b) Stladte Start/Stop alebo sa dotknite ikony Start.
prepnutiu medzi zmieSanym rezimom pocitania (MIX) a

. e e , ¢) Po spocitani/vytriedeni vSetkych minci sa zariadenie zastavi.
rezimom pocitania minci s jednou konkrétnou hodnotou (SDC). ) P Y

Stlacte ZOZNAM, alebo sa dotknite zobrazenej sumy kvoli
V Tlavej hornej Casti displeja sa zobrazi oznacenie ,SDC". kontrole podrobnych tdajov o poéitani.

b) Stla¢anim kurzorovej §ipky pre pohyb nadol zvol'te hodnotu
mince.

Napriklad, ak je zvolend hodnota mince 2.00, vSetky mince s
hodnotou 2.00 budu vytriedené do zasobnika na mince a vsetky
ostatné mince s inymi hodnotami budi nasmerované do 1 144 . 2 5
zasobnika na vyradené mince.

1233

d) Pre vytlacenie vystupu stlacte Tlac.

e) Pre navrat na hlavné zobrazenie sa dotknite/stlacte ESC.

<
o
[ nom  poc  sumA | :
. >
2.00 EUR 100 200.00 (O}
1 2 3 3 1.00 EUR 100 100.00 (072
0.50 EUR 100 50.00 (@)
0.20 EUR 100 20.00 o
0.10 EUR 100 10.00 C.’
0.05EUR 100 5.00 (o}
0.02 EUR 100 2.00 N
-—
0.01 EUR 100 1.00 o
Ln
Celkom 800 388.00
Q
\'p]
Ln
-—
1
O
5
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Menu NASTAVENIE

Poznamka

Dotknutie/stlacenie znamend, Ze uzivatel’ méze zadat’ prikaz
pouzitim ikony na dotykovom disple;ji i tlacidla na klavesnici.
Dotknutie sa vzt'ahuje na ikony na displeji a stlacenie sa vztahuje na
tlacidla na klavesnici.

Stlacenim SET na klavesnici zobrazte menu konfiguracie.
Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.
Pre aktivaciu/potvrdenie vol'by stlaéte ENT/ENTER.

Pre navrat na hlavné menu po dokonceni konfiguracie sa dotknite/
stlacte ESC.

Ak chcete ukoncit’ zobrazovanie danej strany bez potvrdenia a
vykonania akychkol'vek zmien, dotknite sa/stlacte ESC.

Na prepinanie moznosti pouzite kurzorové Sipky.

\'4

A  Obsah
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Menu Konfiguracie

Nastavenie systému
a) Stlacenim SET zobrazte menu konfiguracie.

& Konfiguracia Systemu

1.
2. Rezim Udrzby
3. Test Mechaniky
4. Informacia

b) Zvorlte polozku Konfiguracia Systému.

1. Aktivacia ID
2.
3.
4.
5
6

. Nastavenie Velkosti Dy &

10 Casovy limit Motora

Nastavenie Serial Portu
Nastavenie Cas & Datum
- Volba Jazyka 7 Volba Nominalov

8 LCD Kontrast

11 Zakaznicka informacia
12 Print Setting

13 Vystrazne hlasenie

Na prepinanie menu pouzite kurzorové sipky.

Pre zadanie zvolenej moznosti sa dotknite Ent alebo stlacte ENTER.

Pre navrat na hlavné rozhranie sa dotknite/stlacte ESC.
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Polozka
menu

Ukon

Nastavenie
ID

=

Nastavenie

prepnutia ID.

A

Obsah

Nastavenie prepnutia ID.

% 1. Nastavenie ID Rezimu

2. Vyber pre ID uzivatela

Dotykom/stlacenim kurzorovych §ipok pre pohyb
nahor/nadol zvol'te polozku a pre pristup k nej sa
dotknite ENT , alebo stlac¢te Enter.

Zvol'te medzi

® |D neaktivne

® |D uzivatela aktivne

ID vrecka aktivne

- ID neaktivne
- ID UZIVATELA aktivne
- ID VRECKA aktivne

Pouzite moznost’ ID. VRECKA pre pridanie
pocitani do vrectska s ¢iselnym ID. Na potvrdenke
bude vytlacené aj OZN. Vrecka.

\'4

PoloZka Ukon

menu

NaStanf”ifD Zvolte ¢islo ID UZIVATELA pre zadanie dat
;;;epnu a e pocitania kvoli korekcii uctu/zakaznika

Volba ¢isla a) Dotknite sa polozky Volba ¢isla ID

D UZIVATELA v menu Nastavenie OZN. alebo
UZIVATELA

19

sa dotknite pol'a ID:x na displeji.

1144.25

1. Nastavenie ID Rezimu

@ 2. Vyber pre ID uzivatela

b) Otvori sa nasledovné okno:

( Viyber ID Registra \
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Polozka Ukon Polozka Ukon
menu menu
Nastavenie ¢) Pre zmenu ID sa dotknite/stlacte kurzorové Nastavenie
F;';*p””t'a ID Sipky pre pohyb nahor/nadol. Z‘:”a' portu
Volba &isla d) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET. ReZim
ID e) Pre navrat na hlavné rozhranie sa dotknite/ Tlaciarne
UZIVATELA stlacte ESC. = < 1. Baud 3600
Nast - . N ; . . Volba Baud
astavenie  pgyyite tiito moznost pre pridanie pocitania k Rate 2. Baud 115200
z}epnu“a ID $pecifickému ID Vrecka. Na potvrdenke bude Tlaciarne
o vytla¢ené aj OZN. Vrecuska.
Aktivacia ID.
VRECUSKA
a) Pre volbu nastavenia sa dotknite/stlacte
Nastavenie kurzorové Sipky pre pohyb nahor/nadol.
(DB-9) b) Pre potvrdenie sa dotknite/stlaéte SET.

A

Obsah

& 1. PCRezim

2. Rezim Tlaciarne

a) Pre zvolenie sa dotknite/stlacte kurzorové Sipky
pre pohyb nahor/nadol.

b) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.

¢) Prenavrat na hlavné rozhranie sa dotknite/stlacte
ESC.

\'4

20

Poznamka Uistite sa, Ze tladiaren je nastavena na
rovnaku prenosovu rychlost’.
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Polozka Ukon Polozka Ukon

menu menu

Nastavenie a) Pre volbu polozky Nastavenie ¢asu sa Nastavenie a) Dotykom/stla¢anim kurzorovych $ipok mozete
Cas & Datum Cas & Datum prepnut’ a zvolit’ polozku Nastavenie datumu.
> | NoswvenieCes&Dawm | =

Nastaverie Nastavenie | Nastavenie datumu |
Casu datumu

& 1. Nastavenie casu Nastavenie datumu

2. Nastavenie datumu
2016 H

dotknite/stlacte kurzorové Sipky pre pohyb
nahor/nadol, _

b) Pre upravu aktualnej hodnoty sa dotknite/ , . )
stlacte ENT b) Pre upravu aktualnej hodnoty sa dotknite/

stlacte ENT/ENTER.

¢) Pre zmenu nastavenia sa dotknite +/- alebo
stlacte kurzorové §ipky.

J d) Pre prechod z roku na mesiac sa dotknite/

<
~
<
~

( Nastavenie casu

-
s stlacte kurzorovu $ipku pre pohyb doprava.
- e) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacéte SET.

¢) Pre zmenu nastavenia sa dotknite +/- alebo
stlacte kurzorové Sipky.

d) Pre prechod z hodin na mintty sa dotknite/
stla¢te kurzorovu sipku pre pohyb doprava.

e) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.

\'4
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Polozka Ukon Polozka Ukon

menu menu
Nastavenie  Ppre aktivaciu alebo zrugenie bzudiaka sa dotknite/ Volba a) Vykonajte vol'bu medzi Davka pre Tube a
é\i/glj:élizécie stlacte kurzorové §ipky pre pohyb nahor/nadol. davkovania Dévka pre Vrecka.
b) Pre zadanie sa dotknite/stlacte ENT.
 vobadekovens |
& 1. Bzuciak neaktivny @ 1. Davkapre Tube
2. Bzuciak aktivny 2. Davka pre Vrecka

Pre navrat na menu sa dotknite/stlacte ESC.

Volba jazyka

@ 1. English

2. French
3. German

a) Pre volbu nastavenia sa dotknite/stlacte
kurzorové Sipky pre pohyb nahor/nadol.

b) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.

\'4
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Polozka Ukon Polozka Ukon

menu menu

Volba ¢) Pre zvolenie zobrazen¢ho kanalu/davky sa Volba Zvol'te, ktoré naprogramované hodnoty minci je
davkovania Nominalov

A

dotknite/stlacte kurzorové Sipky pre pohyb
nahor/nadol.

CHANNEL :1 DEN 2.00

Batch Num : 40
(B = = .
il ED ED Ew
7 s s o

POZICIA :1 NOM 2.00

Davka Kus 10

d) S pouzitim klavesnice zobrazenej na displeji
alebo stlacenim NUM pre pouzitie ¢iselnych
tlacidiel na klavesnici nastavte zastavenie
davky pre zvoleny kanal.

e) Pre ulozenie nastavenia zastavenia davky sa
dotknite/stlacte SET.

f) Pre navrat na menu stlacte ESC.

Obsah V

23

potrebné pocitat’ a vyradovat'.

1144.25

1233
0 Kus

a) Pre prepnutie hodnoty mince sa dotknite/stlacte
kurzorové Sipky pre pohyb nahor/nadol.

b) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.

Mince s pocitanou hodnotou st 0znacené zelenou
farbou. Ak je hodnota mince nastavena na
neaktivnu, na hlavnej strane je zobrazeny Cerveny
vykri¢nik.

¢) Pre navrat na menu sa dotknite/stlacte ESC.
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Polozka Ukon Polozka Ukon

menu menu

LCD a) Pre nastavenie kontrastu sa dotknite/stlacte Casovy limit Casovy limit motora je doba, pocas ktorej motor

Kontrast kurzorové Sipky pre pohyb nahor/nadol alebo Motora zostava v ¢innosti od zapocitania poslednej mince.
dotykom nastavte vodorovny pruh. Po uplynuti 2-3 sektind d6jde k obrateniu smeru

chodu motora kvoli kontrole zaseknutych a
zvy$nych minci.

Rozsah pre nastavenie uvedenej doby je od 0 do 15
sekund.

_ ‘ Pri nastaveni hodnoty 0 sekund ned6jde k zastaveniu

ani zmene smeru otacania.

Casovy Limit v sek

ﬂ
|/

b) Pre navrat na menu sa dotknite/stlacte ESC.

b) Pre uloZenie nastavenia sa dotknite/stlacte SET.

¢) Pre navrat na menu sa dotknite/stlacte ESC.

b) Pre navrat na menu stlacte ESC.

[
Kalibracia a) Pre vykonanie kalibracie dotykového displeja 05 <
obrazovky sa dotknite pohyblivej dervenej ikony. [ o
>
(O]
& &
o
: o
Klik na znacku na obrazovke o
Znacka sa bude presuvat a) Pre vykonanie nastavenia ¢asového limitu sa g
Nastavenie obrazovky je dokoncene dotknite+/- alebo stlacte kurzorové Sipky pre -—
pohyb nahor/nadol. 8
e
N
Tp]
-
O
|—
(@]
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Polozka Ukon Polozka Ukon
menu menu
Zakaznicka Prostrednictvom tejto moznosti moZete: Zakaznicka 1 startString1-3 je uréena pre Uvodné zobrazenie 1
|Ir:1;orma0|a - pridat’ text do zahlavia a péty potvrdenky. :;ormama
L - pridat’ informéciu pre ohrev displeja. L Welcome
Precitanie A , L. Precitanie
A Nastavte vzorovy subor, dodany v ramci FW, v A SCAN COIN DTC
Informacii o lozke CONFIG Informacii o
Zakaznikovi Z10Zke : Zakaznikovi Testovanie, Cakajte prosim
a) Otvorte textovy editor a napiste nasledovné D
lnformé.CIC www.scancoin.com
DodrZte uvedené vel'ké pismena.
2 infoString1-3 je uréena pre informaciu pridanu pod
startStringl ="1 Vitajte" 1 Informéacie/O.
startString2 = "1 Zariadenie DTC od SCAN COIN" _
startString3 = "1 www.scancoin-dtc.com"
infoStringl = "I Iechnicka podpora” 1. Konfiguracia Systemu
infoString2 ="1 0800 123456789" 2 2. Rezim Udrzby
infoString3 = "1 www.URLdistributora.com/ e IhESEeshaniiy
supportDTC" @ 4. Informacia
printerHeadI = "1 Zahlavie potvrdenky" _
printerHead2 = "0 nezobrazené, chybajtci riadok" _
printerHead3 = "1 vloZenie prazdneho riadku" 3
printerHead4 = "1 textovy retazec" Technical Support
printerFootT] = "I textovy retazec 1" 800123 456 789
printerFoot2 ="1 tCXtOV}” ret'azec 2" 4 www.distributorURL.com/supportDTC
printerFoot3 = "1 textovy retazec 3"
b) Ulozte text do textového suboru
CUSTOMER.txt v zlozke CONFIG. 3 printerHead 1-4 je ur€ené pre zahlavie na
) potvrdenke.
Dostupné pismena su A-Z, a-z. (len pismena latinky) 4 printerFoot 1-4 je uréené pre patu na potvrdenke.
A Obsash V 25

<t
o
>
)
%
o
o)
2
)
N
AL
o
Lo
Q
N)
Ln
ot
O
|—
a




Polozka Ukon Polozka Ukon
menu menu
Zakaznicka  (fslica 1 sluzi na aktivaciu a 0 na zrusenie ret’azca. Print Setting  a) Vykonajte volbu medzi ZruSenie tlace a
informacia ) . (Nastavenie Vlozte obsah bankoviek.
= printerHeadl = "1 Zahlavie potvrdenky" Tlace) ] ) y
A e . . . b) Pre zadanie sa dotknite/stlac¢te ENT.
Precitanie Slazi na vytlacenie zahlavia potvrdenky
Informacii .
;ai;?:i(l::clnc/)i printerHead2 ="0 "
Tento riadok nebude vobec zobrazeny
printerHead3 ="1"
Toto Sl.llZl na vloZenie prazdneho riadku o~ 7. Fruserietlie
¢) Nacitajte zlozku CONFIG na kI'a¢ USB.
d) USB kl'a¢ vlozte do prislusného portu na zadnej 2. Vlozte obsah bankoviek
strane zariadenia.
e) Stlacte SET a zadajte polozku Konfiguricia
Systému.
f) Zvol'te Zakaznicka informacia.
g) Zvolte Preditanie Informacii o Zakaznikovi.
h) Stlacte SET. Pre ukon¢enie zobrazovania danej
strany stlacte ESC.
Zékaznickd  Tato moznost’ slizi na vytvorenie zloznej kopie
informacia . , ;A >
parametrov stroja vo forme suboru, ktory méze byt
= Sitant 7 inei iednotky. Hod K
Precitanie znovu nacitany z inej jednotky. Hodnota okna,
recitanie Potvrdenia, atd’.
alebo zapis
Informacii o
NASTAVENI

A Obsah WV

26

<t
o
>
)
%
o
o)
2
)
N
<
o
Lo
Q
N)
Ln
<
O
|—
a




PoloZka Ukon PoloZka Ukon

menu menu

Print Setting  Vynylovanie pri tladi je moznost, ktord umoziuje Print Setting

(Nastavenie vynulovat’ alebo nevynulovat’ napocitané mince. (Nastavenie

= =

ZruSenie Vlozte obsah

tlace bankoviekcx @ 1. Aktivovat

A Obsah WV

& 1. LenTlac

2. Tlac a nulovanie

3. Tlac Pamate a nulovanie

a) Zvol'te medzi:

- Len tla¢
- Tla€ a vynulovanie; sluzi na vynulovania
napocitanych minci a ID Vrecka pri tlaci

- Tla¢ Pamiite a nulovanie; slizi na pridanie

pocitania do paméte a vynulovanie
napocitanych minci a ID Vrecka pri tlaci

b) Pre uloZenie nastavenia sa dotknite/stlacte SET.

2. Deaktivovat

a) Pre zvolenie sa dotknite/stlacte kurzorové Sipky
pre pohyb nahor/nadol.

b) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET.

Ked’ je aktivovana polozka Zadanie poznamok,
uzivatel moéze pridat’ poznamky k sume oddelene,
este pred vytlacenim potvrdenky.
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Polozka Ukon Rezim Udrzby
menu Tato moznost’ je vyhradena vylucne pre technikov Gdrzby. Prislusné

Vystrazné informdcie je mozné najst’ v Technickom navode.
e e

@  Aktivovat 1. Konfiguracia Systemu

% 2. Rezim Udrzby

Deaktivovat

2
3. Test Mechaniky
4

. Informacia

a) Pre zvolenie sa dotknite/stlacte kurzorové Sipky

pre pohyb nahor/nadol. Test Mechaniky
b) Pre potvrdenie sa dotknite/stlacte SET. Tuto vol'bu je mozné pouzit’ s podporou vasho zastupcu firmy
SCAN COIN.

Ak je aktivovand moznost’ Varovné hlasenia,
akékol'vek chybové hlasenie sa zobrazi na displeji.

<t
o
>
Q
v
o
o
o
©
N
-
o
LN
(@
N
Ln
-
O
a)

A Obsah WV

28




Informacie Odstranovanie problémov

VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pradom

Dodrziavajte Bezpecnostné upozornenia.
. Konfiguracia Systemu
. Rezim Udrzby Zhgsnuty displgj/Nedgchédza k uvedeniu
zariadenia do Cinnosti

Ak je displej zhasnuty pri Zapnutom elektrickom napajani,

. Informacia skontrolujte napajaci kabel. Ak je napajaci kabel spravne pripojeny,
ale zariadenie aj napriek tomu nepracuje, obrat'te sa na vasho
zéstupcu firmy SCAN COIN.

. Test Mechaniky

V tomto menu mozete najst’: e . . .
. . Déjde k zhasnutiu displeja
Polozka Ukon C 1 e L . , .
e Elektrické napajanie elektronickej jednotky je vybavené funkciou
automatického tepelného istica, ktory vypne napajanie v pripade

Informacie -~ ; 4 h& ; 1
o Slazi na zobrazenie Celkového suctu na zariadeni prefaZenia. <
Celkové Vypnite elektrické napajanie zariadenia a nechajte zariadenie 15-20 O
pocitanie minat vychladnit’ (v zavislosti na izbovej teplote), aby dosiahlo q>)
Informacie Sluzi na zobrazenie verzie softwaru Zakladnej dosky beznu prevadzkovu teplotu. o
= a dosky AD 8
Verzia ’ . o
softwaru Dochadza k zastaveniu motora s
Informacie Sluzi na zobrazenie Informacii o Zakaznikovi. Poznamka 2
= Pre uvedenie zariadenia do ¢innosti musi byt’ zatvoreny Celny kryt. Q
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Chyby

Chyba 01 - Chyba 02
Obrat'te sa, prosim, na vasho zastupcu firmy SCAN COIN.

Chyba 04

Skontrolujte pripadne zaseknuté mince medzi kol'ajnicou na mince a
triediacimi noZmi.

Ak zariadenie nad’alej nefunguje, obrat’te sa na vasho zastupcu firmy
SCAN COIN.

Chyba 06

Plati len pre zariadenia typu Active. Na zariadeni sa vyskytli chyby
triedenia. Skontrolujte kvalitu najmenej na 100 vytriedenych
minciach a pokracujte v ¢innosti. Zvol'te medzi polozkami
Vynulovat’ celkovy stav kvoli prepoé€itaniu v§etkych minci alebo
Pokracovat’ v pocitani.

Varovanie 01
Zasobnik na mince je plny. Skontrolujte, prosim, a vyprazdnite
zéasobnik na zapocitané mince i zasobnik na vyradené mince.

Ak zariadenie nad’alej nefunguje, obrat’te sa na vasho zastupcu firmy
SCAN COIN.

Varovanie 02
Je otvoreny Celny kryt. Zatvorte ¢elny kryt.

Ak zariadenie nad’alej nefunguje, obrat'te sa na vasho zastupcu firmy
SCAN COIN.
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Varovanie 03
Davka bola naplnenad, je zobrazené ¢islo davky. Vyprazdnite zasuvku
alebo vrecko

Ak zariadenie nad’alej nefunguje, obrat'te sa na vasho zastupcu firmy
SCAN COIN.
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Udrzba
VAROVANIE!

Riziko zasahu elektrickym pradom! Dodrziavajte Bezpecnostné
upozornenia.

Pozor!

Nepoku3ajte sa o olejovanie alebo mazanie €asti zariadenia.
Vsetky loZiska boli predbezne namazané a pridanie
akéhokolvek maziva bude Skodlivé.

Servisny interval
Servis mdze byt vykonany vyhradne vasim zastupcom firmy
SCAN COIN.

Poznamka
Ak hlasenie o servise uz nemoze byt potvrdené, obratte sa na vasho
zéstupcu firmy SCAN COIN.

Aktualizacia softwaru

a) Pre zobrazenie strany pre aktualizaciu softwaru stla¢te SET pri
zapnuti zariadenia.
b) Zvolte, ¢o je potrebné urobit’
- Aktualizacia zakladnej dosky
- Aktualizéacia dosky AD
- Precitanie F-RAM, nastavenie kopirovania
- Zapis do F-RAM, nastavenie zapisu
¢) Pripojte vas pocitac prostrednictvom portu USB
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Cistenie

Vystraha

Pouzivajte len Cistiace materialy a doplnky, ktoré nespésobuju
poSkrabanie.

Denne vycistite zariadenie, aby sa predi§lo nahromadeniu necistot,
ktoré by mohli spdsobit’ vyradenie vel'kého poctu minci.
Utrite detektor mince mékkou ketkou alebo handrou.

Na odstranenie prachu z kot¢a na mince pouZite vysavac.

Cistenie vedenia na mince

V pravidelnych intervaloch vycistite vedenie na mince, aby ste
zabezpecili vysoky vykon pri pocitani.

a) Otvorte Celny kryt.

b) Otvorte jednotku sani na mince (tyka sa to len modelov DTC6 a
DTC9).

¢) Vycistite vedenie na mince a jednotku sani na mince prilozenymi
Cistiacimi nastrojmi.
d) Zatvorte celny kryt.
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Technické parametre

Cislo dielu:

DTC1,120V~/60Hz. .. ...... .. .. ... ... ... .. 153-DTCO0101
DTC1,230 V~/50Hz . ....... .. .. .. ... ..... 153-DTCO0100
DTC1sCIS,230 V~/50Hz . .................... 153-DTCO0104
DTC1sAD2,230V~/50Hz .................... 153-DTC0102
DTC1sCISaAD2,230 V~/50Hz ............... 153-DTCO0106
DTC2 Active, 120 V~/60Hz . ................... 153-DTC0211
DTC2 Active,230 V~/50Hz . ................... 153-DTC0210
DTC2 Active s CIS, 230 V~/50Hz . .............. 153-DTC0214
DTC2 Active s AD2,230 V~/50Hz. .............. 153-DTC0212
DTC2 Active s CISa AD2,230 V~/50Hz. ......... 153-DTC0216
DTC6,120V~/60Hz . .......... .. .. ... ..... 153-DTC0601
DTC6,230 V~/60Hz .......................... 153-DTC0600
DTC6sCIS,230 V~/50Hz . .................... 153-DTC0604
DTC6s AD2,230 V~/50Hz .................... 153-DTC0602
DTC6sCISaAD2,230 V~/50Hz ............... 153-DTC0606
DTC6 Active, 120 V~/60Hz . ................... 153-DTCO0611
DTC6 Active,230 V~/60Hz .................... 153-DTC0610
DTC6 Actives CIS, 230 V~/50Hz ............... 153-DTCO0614
DTC6 Active s AD2,230 V~/50Hz. .............. 153-DTCO0612
DTC6 Active s CIS a AD2,230 V~/50Hz. ......... 153-DTC0616
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DTC9,120V~/60Hz. ........... ... ... ... ..... 153-DTC0901
DTC9,230 V~/60Hz. ......... .. .. .. ... ..... 153-DTC0900
DTC9sCIS,230 V~/50Hz. . .................... 153-DTC0904
DTC9s AD2,230 V~/50Hz..................... 153-DTC0902
DTC9s CISaAD2,230 V~/50Hz................ 153-DTC0906
DTC9 Active, 120 V~/60Hz. . ................... 153-DTC0911
DTC9 Active, 230 V~/60Hz. . ................... 153-DTC0910
DTC9 Actives CIS,230 V~/50Hz. . .............. 153-DTC0914
DTC9 Actives AD2,230 V~/50Hz . .............. 153-DTC0912
DTC9s CISaAD2,230 V~/50Hz................ 153-DTC0916
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Napiitie hlavného elektrického napijania .. ... .. 90-260 V~ 50 /60 Hz
Prikon

Prevadzkovyrezim ... ... ... ... i 60 W

Pohotovostny rezim . ........ ... ... 24 W
Pocitanie:

Rychlost pocitania .............. az do 520 minci/min. (0.01 EUR)

Rozsah priemeruminci. ......... ... .. ... .. ... 14 - 35 mm

Rozsah hribky minei ............ ... ... ... ...... 1.0 - 3.5 mm
Rozmery:

Modely DTC1 a DTC2

SHKA .« o 360 mm

Hibka. ..o 285 mm

VysKka .o 400 mm

Modely DTC6

SITKA . oot 508 mm

Hibka. ..o 285 mm

VysKa .o 444 mm

Modely DTC9

SIKa .« o 668 mm

Hibka. ..o 318 mm

VySKa .o 485 mm
Hmotnost’

Modely DTC1aDTC2. ... ... 14kg

Modely DCO . . ..o 22 kg

Modely DCO . . ..o 30kg
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